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Vermeiden Sie das
Anbringen von spitzen
oder scharfen
Gegenstanden in der
Nahe des Hochbeets,
um Verletzungen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass das Hochbeet
ausreichend stabil
und fest aufgebaut ist,
um ein Umkippen
oder Einsturzen zu
verhindern.

Uberladen Sie das
Hochbeet nicht mit zu
viel Erde oder
Pflanzenmaterial, um
strukturelle Schaden
zu vermeiden.

Hochbeete aus Stein
kénnen
Witterungseinflissen
ausgesetzt sein.
Achten Sie darauf,
dass die Steine
wetterfest und
langlebig sind, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Berlcksichtigen Sie
den Einfluss von
Regen, Schnee und
Sonne auf das
Material und pflegen
Sie das Hochbeet
entsprechend.

Stellen Sie sicher,
dass das Hochbeet
eine ausreichende
Bodenabdichtung hat,
um das Auslaufen von
Erde oder Wasser zu
verhindern.

Kontrollieren Sie
regelmafig den
Zustand der
Abdichtung und
reparieren Sie
undichte Stellen
rechtzeitig.

Achten Sie darauf,
dass Kinder das
Hochbeet nicht als
Spielplatz betrachten
und nicht darin
klettern oder
herumtollen.

EN

Avoid placing pointed
or sharp objects near
the raised bed to
avoid injury.

Make sure that the
raised bed is
sufficiently stable and
solidly constructed to
prevent it from tipping
over or collapsing.

Do not overload the
raised bed with too
much soil or plant
material to avoid
structural damage.

Raised beds made of
stone can be exposed
to the elements. Make
sure the stones are
weatherproof and
durable to avoid
damage.

Consider the influence
of rain, snow and sun
on the material and
maintain the raised
bed accordingly.

Make sure the raised
bed has adequate
bottom sealing to
prevent soil or water
from leaking out.

Check the condition of
the seal regularly and
repair any leaks in a
timely manner.

Make sure that
children do not view
the raised bed as a
playground and do not
climb or romp around
in it.

FR

Evitez de placer des
objets pointus ou
tranchants a proximité
du lit surélevé pour
éviter les blessures.

Assurez-vous que le
lit surélevé est
suffisamment stable
et solide pour éviter
qu'il ne bascule ou ne
s'effondre.

Pour éviter les
dommages
structurels, ne
surchargez pas le lit
surélevé avec trop de
terre ou de matiéres
végétales.

Les lits de pierre
surélevés peuvent
étre exposés aux
éléments. Assurez-
vous que les pierres
sont résistantes aux
intempéries et
durables pour éviter
tout dommage.

Tenez compte de
I'influence de la pluie,
de la neige et du soleil
sur le matériau et
prenez soin du
parterre surélevé en
conséquence.

Assurez-vous que le
lit surélevé est doté
d'une étanchéité
adéquate pour éviter
les fuites de terre ou
d'eau.

Vérifiez régulierement
I'état du joint et
réparez les fuites en
temps opportun.

Assurez-vous que les
enfants ne
considérent pas le lit
surélevé comme un
terrain de jeu et n'y
grimpent pas ou n'y
courent pas.

IT

Evitare di posizionare
oggetti appuntiti o
taglienti vicino al letto
rialzato per evitare
lesioni.

Assicurarsi che il letto
rialzato sia
sufficientemente
stabile e solido per
evitare che si ribalti o
crolli.

Per evitare danni
strutturali, non
sovraccaricare l'aiuola
rialzata con troppa
terra o materiale
vegetale.

| letti rialzati in pietra
possono essere
esposti agli elementi.
Assicurati che le
pietre siano resistenti
alle intemperie e
durevoli per evitare
danni.

Considerare
I'influenza della
pioggia, della neve e
del sole sul materiale
e prendersi cura
dell'aiuola rialzata di
conseguenza.

Assicurarsi che il letto
rialzato abbia
un'adeguata
impermeabilizzazione
del terreno per evitare
perdite di terra o
acqua.

Controllare
regolarmente lo stato
della guarnizione e
riparare
tempestivamente le
perdite.

Assicurarsi che i
bambini non
considerino il letto
rialzato come un
parco giochi e non vi
si arrampichino o
corrano.

NL

Plaats geen puntige of
scherpe voorwerpen
in de buurt van het
verhoogde bed om
letsel te voorkomen.

Zorg ervoor dat het
verhoogde bed
voldoende stabiel en
stevig is om te
voorkomen dat het
omvalt of inzakt.

Om structurele
schade te voorkomen,
mag u het verhoogde
bed niet overbelasten
met te veel aarde of
plantmateriaal.

Verhoogde stenen
bedden kunnen
worden blootgesteld
aan de elementen.
Zorg ervoor dat de
stenen weerbestendig
en duurzaam zijn om
schade te voorkomen.

Houd rekening met de
invloed van regen,
sneeuw en zon op het
materiaal en
onderhoud het
verhoogde bed
dienovereenkomstig.

Zorg ervoor dat het
verhoogde bed
voldoende
bodemafdichting heeft
om lekkage van grond
of water te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de staat van de
afdichting en repareer
tijdig lekkages.

Zorg ervoor dat
kinderen het
verhoogde bed niet
als speeltuin zien en
er niet in klimmen of
rondrennen.

ES

Evite colocar objetos
puntiagudos o
afilados cerca de la
cama elevada para
evitar lesiones.

Asegurese de que la
cama elevada sea lo
suficientemente
estable y sdlida para
evitar que se vuelque
o colapse.

Para evitar dafios
estructurales, no
sobrecargue el lecho
elevado con
demasiada tierra o
material vegetal.

Las camas elevadas
de piedra pueden
quedar expuestas a
los elementos.
Asegurese de que las
piedras sean
resistentes a la
intemperie y
duraderas para evitar
dafios.

Tenga en cuenta la
influencia de la lluvia,
la nieve y el sol sobre
el material y cuide el
lecho elevado en
consecuencia.

Asegurese de que el
lecho elevado tenga
un sellado de tierra
adecuado para evitar
fugas de tierra o
agua.

Verifique
periddicamente el
estado del sello 'y
repare las fugas de
manera oportuna.

Asegurese de que los
nifios no vean la
cama elevada como
un parque de juegos y
no trepen ni corran en
ella.

cz

Neumistujte do
blizkosti vyvySené
postele Spicaté nebo
ostré pfedméty, aby
nedoslo ke zranéni.

Dbejte na to, aby byla
vyvySena postel
dostatecné stabilni a
pevna, aby nedoslo k
jejimu prevraceni
nebo zficeni.

Aby nedoslo k
poskozeni konstrukce,
nepretézujte vyvyseny
zahon pfilis velkym
mnozstvim zeminy
nebo rostlinného
materialu.

VyvySené kamenné
postele mohou byt
vystaveny
poveétrnostnim vlivam.
Ujistéte se, ze
kameny jsou odolné
vUci povétrnostnim
vlivim a odolné, aby
nedoslo k poskozeni.

Zvazte vliv desté,
snéhu a slunce na
material a podle toho
o vyvySeny zahon
pecujte.

Ujistéte se, ze
vyvyseny zahon ma
dostate¢né utésnéni
pudy, aby se
zabranilo uniku ptdy
nebo vody.

Pravidelné kontrolujte
stav tésnéni a v€as
opravujte netésnosti.

Dbejte na to, aby déti
nevnimaly vyvySenou
postel jako hfisté a
nelezly v nia
nepobihaly.
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Izbjegavajte
postavljanje Siljastih ili
oStrih predmeta u
blizini podignutog
kreveta kako biste
izbjegli ozljede.

Provjerite je li
podignuti krevet
dovoljno stabilan i
¢vrst kako se ne bi
prevrnuo ili urusio.

Kako biste izbjegli
ostecenje strukture,
nemojte preopteretiti
podignutu gredicu s
previse zemlje ili
biljnog materijala.

Uzdignute kamene
gredice mogu biti
izlozene vremenskim
nepogodama.
Provjerite je li
kamenje otporno na
vremenske uvjete i
izdrzljivo kako biste
izbjegli ostecenja.

Uzmite u obzir utjecaj
kiSe, snijega i sunca
na materijal i prema
tome njegujte
podignutu gredicu.

Pobrinite se da
podignuta gredica ima
odgovarajucu brtvu za
tlo kako biste sprijecili
curenje zemlje ili
vode.

Redovito provjeravajte
stanje brtve i
pravodobno
popravljajte mjesta
curenja.

Pazite da djeca ne
gledaju na podignuti
krevet kao na igraliste
i da se ne penju ili trée
po njemu.

Si

Izogibajte se
postavljanju
konicastih ali ostrih
predmetov v blizino
dvignjene postelje, da
preprecite poSkodbe.

PrepriCajte se, da je
dvignjena postelja
dovol;j stabilna in
trdna, da se ne more
prevrniti ali zrusiti.

Da preprecite
strukturne poskodbe,
dvignjene gredice ne
preobremenite s
prevec zemlje ali
rastlinskega
materiala.

Dvignjene kamnite
postelje so lahko
izpostavljene
vremenskim vplivom.
Prepri€ajte se, da so
kamni odporni na
vremenske vplive in
trpezni, da se
izognete poskodbam.

Upostevaijte vpliv
deZja, snega in sonca
na material in temu
primerno negujte
dvignjeno gredo.

PrepriCajte se, daima
dvignjena postelja
ustrezno tesnjenje
zemlje, da preprecite
uhajanje zemlje ali
vode.

Redno preverjajte
stanje tesnila in
pravoc¢asno popravite
puscanje.

Prepri¢ajte se, da
otroci na dvignjeno
posteljo ne gledajo kot
na igriS¢e in da ne
plezajo ali tekajo po
njej.

HU

sérllések elkerilése
érdekében ne
helyezzen hegyes
vagy éles targyakat az
emelt agy kozelébe.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a megemelt agy
kelléen stabil és
szilard, hogy
megakadalyozza a
felborulasat vagy
Osszeesését.

A szerkezeti
karosodas elkerilése
érdekében ne terhelje
tul a magasagyat tul
sok talajjal vagy
névényi anyaggal.

A megemelt kéagyak
ki lehetnek téve az
idéjarasi hatasoknak.
Gy6z6djon meg arrol,
hogy a kévek
id6jarasalloak és
tartdsak, hogy
elkertljék a
sérlléseket.

Vegye figyelembe az
es6, a ho és a nap
anyagra gyakorolt
hatasat, és ennek
megfeleléen
gondoskodjon a
megemelt agyrol.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a megemelt agy
megfeleld
talajtomitéssel
rendelkezik, hogy
megakadalyozza a
talaj- vagy
vizszivargast.

Rendszeresen
ellendrizze a témités
allapotat, és idében
javitsa ki a szivargast.

Ugyeljen arra, hogy a
gyerekek a megemelt
agyat ne tekintsek
jatszétérnek, és ne
masszanak vagy
rohangaljanak benne.
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Halten Sie Haustiere
fern vom Hochbeet,
um Beschadigungen
der Pflanzen oder der
Struktur zu
vermeiden.

Entfernen Sie
regelmafig Unkraut,
Laub und andere
Ablagerungen aus
dem Hochbeet, um
die Gesundheit der
Pflanzen zu erhalten.

Uberpriifen Sie die
Steine und die
Konstruktion des
Hochbeets
regelmafig auf
Schaden und
reparieren Sie sie bei
Bedarf.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep pets away from
the raised bed to
avoid damage to the
plants or structure.

Regularly remove
weeds, leaves and
other debris from the
raised bed to maintain
plant health.

Check the stones and
construction of the
raised bed regularly
for damage and repair
if necessary.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Eloignez les animaux
du lit surélevé pour
éviter d'endommager
les plantes ou la
structure.

Retirez réguliérement
les mauvaises herbes,
les feuilles et autres
débris du lit surélevé
pour maintenir la
santé des plantes.

Vérifiez régulierement
les pierres et la
structure du lit
surélevé pour déceler
tout dommage et
réparez-les si
nécessaire.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere gli animali
lontani dal letto
rialzato per evitare di
danneggiare le piante
o la struttura.

Rimuovere
regolarmente
erbacce, foglie e altri
detriti dal letto rialzato
per mantenere la
salute delle piante.

Controllare
regolarmente le pietre
e la struttura
dell'aiuola rialzata per
eventuali danni e
ripararli se
necessario.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd huisdieren uit
de buurt van het
verhoogde bed om
schade aan de
planten of de structuur
te voorkomen.

Verwijder regelmatig
onkruid, bladeren en
ander vuil uit het
verhoogde bed om de
gezondheid van de
planten te behouden.

Controleer regelmatig
de stenen en structuur
van het verhoogde
bed op
beschadigingen en
repareer indien nodig.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Mantenga a las
mascotas alejadas del
lecho elevado para
evitar dafar las
plantas o la
estructura.

Retire periddicamente
las malas hierbas, las
hojas y otros
desechos del lecho
elevado para
mantener la salud de
las plantas.

Compruebe
periddicamente las
piedras y la estructura
del lecho elevado
para detectar dafios y
reparelas si es
necesario.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Udrzujte domaci
mazlicky mimo
vyvyseny zahon, aby
nedoslo k poskozeni
rostlin nebo
konstrukce.

Z vyvySeného zahonu
pravidelné odstranujte
plevel, listi a dal$i
necistoty, abyste
udrzeli zdravi rostlin.

Pravidelné kontrolujte
kameny a konstrukci
vyvyseného zahonu,
zda nejsou poskozené
a v pfipadé potreby
opravte.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Drzite kucne ljubimce
podalje od podignutog
kreveta kako biste
izbjegli ostecenje
biljaka ili strukture.

Redovito uklanjajte
korov, liS¢e i druge
ostatke s podignute
gredice kako biste
odrzali zdravlje
biljaka.

Redovito provjeravajte
ima li oSte¢enja na
kamenju i strukturi
uzdignute gredice i po
potrebi ih popravite.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Domace zivali ne
priblizujte dvignjeni
postelji, da ne
poskodujete rastlin ali
strukture.

Z dvignjene gredice
redno odstranjujte
plevel, listje in druge
odpadke, da ohranite
zdravje rastlin.

Redno preverjajte
kamne in strukturo
dvignjene postelje
glede poskodb in jih
po potrebi popravite.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Tartsa tavol a
haziallatokat az emelt
agyastol, hogy
elkerllje a ndvények
vagy a szerkezet
karosodasat.

Rendszeresen
tavolitsa el a
gyomokat, leveleket
és egyéb térmeléket
az emelt agyasbol,
hogy megérizze a
névények egészségét.

Rendszeresen
ellenérizze a
megemelt agy koveit
és szerkezetét, hogy
nem sérlltek-e, és
szukség esetén
javitsak meg.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



